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INGILIS DILINDO SOZUN KOQNITiV XUSUSIYYOTLORI

Xiilasa

Moqalado, ingilis dilinds sézlorin kognitiv xiisusiyyatlori, onlarin insanin diisiinco va qavrayis pro-
seslori ilo alagoesi aragdirilir. Kognitiv dilgilik perspektivindan, dil yalniz {insiyyst vasitasi olmagqla
yanasi, insanin diinyani neca qavradigini vo strukturladigini da oks etdirir. Moqals, dilin hor bir s6zii,
bir torafdon, dilin tobii strukturlarini, digor torafdon iso modoni, sosial vo fordi tocriibalori neco oks
etdirdiyini miizakirs edir.

Bu aragdirma, sézlorin monalarinin birbasa obyektiv reallig1 deyil, insanin bu reallig1 neco tofsir
etdiyini gostordiyini irali siiriir. S6zlorin koqnitiv aspektlori, onlara aid olan anlayislari, alagali ob-
razlar1 vo monalar1 ohato edir. Koqnitiv dil¢ilik nazariyyasine asaslanaraq, dilin vo dilin strukturlari-
nin diisiincs ilo neca slagali oldugu va insanlar arasinda anlasmanin necs yarandigi dyranilir.

Moqalado hamginin, dilin insan tacriibasi ilo neco formalasdigi, sosial vo modani faktorlardan neca
tosirlondiyi, eloca da dilin strukturlarin insanin beynindaki koqnitiv sobakalari neca tosvir etdiyi
tizorinde dayanila biler. S6zlorin veo dillerin, qavrayisin miixtalif aspektlori ilo neco bagli oldugu,
sOzlorin diistinco formalarini necs yaratdigi vo inkisaf etdirdiyi qeyd olunur.
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Giris konseptual sisteminin bir ifadosi kimi tohlil

Dil insanin diinyan1 qavrama vo ifado etmo  etmokdir. Ingilis dili, bu yanasmanin izahi iigiin
vasitasidir. Koqgnitiv dilgilik bu prosesi insanin  zongin niimune bazasi toqdim edir. Koqnitiv dil-
idrak sistemi ilo alagalondirarak, dilin mongoyini  ¢ilik, monan1 yalniz s6zlorin 1iigavi monasi kimi
va strukturunu beynin funksiyalar1 prizmasindan ~ deyil, homin monada oks olunan biliklorlo
izah etmoyo ¢alisir. Ingilis dili kimi genis yayil-  olagoli olaraq nozordon kegirir. Bu sobabdon,
mis bir dilin liigat sistemi ds kognitiv baximdan ~ koqnitiv dil¢iliyin magsadi, dili istifade ederok
arasdirildiqda, s6zlorin neco formalasdigi, neco  miixtolif bilik strukturlarinin formalarini arasdir-
qabul olundugu vo hans1 mental modellora asas-  magq, dil vo bilik arasinda mévcud olan alagolori
landig1 aydin olur. Duygusal gavrayis vo hoyat  miioyyanlosdirmok vo bu strukturlarin mozmu-
tocriibasindon dogan biliklorin oldo edilmasi,  nunu tesvir etmakdir. “Dil va tafokkiiriin miina-
islonmosi vo saxlanmasinda qanunauygunluqla-  sibati probleminin novbati inkisaf marhalasi
rin aragdirilmasi vo bu biliklorin dil vasitasilo  psixolingvistika ila alagadardir. Elmin bu sahasi
obyektivlosdirildiyi  formalarin = dyronilmasi  ¢ar¢ivasinda nitgin amala galmasi va gabulu pro-
kognitiv  dilgiliyin osas mosololorindondir.  seslori, dili isaralor sistemi kimi oyranmak va on-
Kognitiv dilgilik son onilliklordo dilin idrak  dan istifada proseslari 6yranilir” [5, s.9].
(kognitiv) proseslorindoki rolunu aydinlasdir- Koqnitiv dil¢iliyin son 50 illik inkisafin1 ye-
maq mogsadilo inkisaf etmisdir. Bu sahonin osas ~ kunlasdirarkon, E.S. Kubryakova qeyd edir ki,
maogsadi dili yalniz qrammatik vo leksik qayda-  koqnitiv elm va kogqnitiv dilgiliyin yeni yanas-
lar toplusu deyil, eyni zamanda insan beyninin =~ masi, dili insanin diisiinco vo intellektual
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foaliyyotino, homginin bu foaliyystin insanin
beynindo daxillosdirilmasine (interiorizasiya
olunmasina) ¢catmagq vasitosi kimi gqobul etmasi-
dir [7, s. 8].

N.N. Boldirevin fikrinco, koqgnitiv dil¢iliyin
elmi saho kimi Ozlinomoxsuslugunu miisyyon
edon osas cohotlordon biri onun {mumi
mogsadini va tadqgiqat masalalarini neco qoydu-
gudur. Bu forglor dilin tobistini xiisusi bir
sokildo izah etmokdon ibarotdir: dil, kognitiv
qabiliyyot vo insan diislincosinin ayrilmaz
hissasi kimi gobul edilir; hom nozori, hom do
giindolik idrak va biliklorls slagesi aragdirilir; vo
dilin antropomorkozliyi ©6no ¢okilir. Ayrica,
koqnitiv dilgilikds dil vahidlerinin semantikasi-
nin ¢oxsaviyyoali sokildo tohlilini va goriilon
islorin fonlorarasi xarakterini tomin edon orijinal
metodlardan istifados edilir [6, s. 35].

Bu istigamotdo, otraf alomin qavranmasi pro-
seslorinin dil vahidlerinds oks olundugu seman-
tika, koqgnitiv analiz iigiin perspektivli bir saho
olaraq goabul edilir. E.S. Kubryakova ilo razilas-
mamaq olmaz, ¢iinki o, miiasir dil¢iliyin osas
inqilabin1 semantik masalalorin arasdirilmasina
va monanin biitiin miirakkobliyini basa diismoyo
yonalmosi ilo olagolondirir [9, s. 181].

Beloliklo, koqnitiv yanagsmanin dili dy-
ronmokdo iistiinliiyli ondan ibaratdir ki, bu ya-
nasma dilin hom diislinco, hom do idrak pro-
seslori ilo goxsayl alagolorini, eloco do onlarin
osasini toskil edon mexanizmlori va strukturlari
Uz ¢ixarir.

Osas hissa:

Son vaxtlarda kognitiv tadqiqatlar insanin
qavrayis tocriibasi tizorindo comlonmisdir, ¢linki
bu, anlayis sisteminin morkozi hissosini togkil
edir. Ciinki duygusal qavrayis obyektiv reallig1
oyronmonin ilkin morhalasidir, buna goéra do
tobii olaraq belo bir sual yaranir: hans1 biliklor
insanin duygu ilo gabul etdiyi obyektlorin xiisu-
siyyatlori vo olamatlori haqqinda dil dasiyicilar
iclin uygun vo oshomiyyatlidir.

E.S. Kubryakovanin fikrinca, kognitiv elm va
kognitiv dil¢iliyin an bdyiik uguru, yalnizca dil
formalart ilo bu formalarin arxasinda duran bilik
strukturlar1 arasinda birbasa vo ayrilmaz
olagonin gobul edilmasi deyil, hom do “bu struk-
turlarin dil formalarinin manasi va mazmununun
tamalini qoydugu’ qobul edilmosidir [8, s. 16].

136

Koqnitiv dil¢ilik XX osrin sonlarinda inkisaf
etmis vo dilin yalniz struktur deyil, hom do
monavi vo idraki aspektloring diggoat yetirmoyo
baslamisdir. Bu yanagmaya gora, dil zehni kon-
sepsiyalarin ifadssidir vo insan tofokkiirii ilo s1x
baghdir. Bu sahonin osas nlimayondoalori olan
George Lakoff vo Ronald Langacker kimi
alimlor dilin konseptual metaforalar, gorgivolor
vo kateqoriyalar vasitosilo islodiyini qeyd et-
miglor.  Yalmiz ingilis dilindo deyil, digor
dillordo do sdzlorin yaranmasi birbasa koqnitiv
dil¢ilikloe baghdir. “Hoar hanst malumatin “insa-
min beynina yazilmasi1” zamant istifada olunan
apelyativ vahidlorin ig pringipinin analizi, s-
linda, darketmanin an primitiv formasinin anali-
zina barabar gotiiriila bilar”. [2, s.84].

Ingilis dilinde sbzlor yalniz mona dastyicisi
deyil, hom do spesifik konseptual strukturlarin
dasiyicisidir. Mosolon, “argument is war” meta-
forasin1 gotiirsok, burada “argument” (miina-
zira) anlayis1 doyiis konsepti ilo slagolondirilir:
He attacked every weak point in my argument; |
defended my position. Bu nlimuna gostorir ki,
sOzlor ¢ox vaxt zehni modellorls slagolondi-
rilorok istifado olunur. Umumiyyatls, dildo
islonan, yeni yaranmis hor bir leksik vahidin
arxasinda bir konsept dayanir. Konsept kognitiv
dil¢iliyin osas vajidi olaraq qalir. “Konsept—
kognitiv dilgiliyin asas anlayisidir. Dilgilikda
konsept termini korrelyativ anlayislarin biitov
bir paradigmini yaradir. Bu anlayislar arasinda
konsept mazmunu va konsept sahasi secilir” [1,
s.3]. Kognitiv baximdan sozlor kateqoriyalar
izro qruplasdiritlir vo bu kateqoriyalarin
markazinda “prototip” deyilon niimune dayanir.
Masalon, “bird” (qus) kateqoriyasina daxil olan
an tipik prototip “sparrow” (ser¢o) vo ya “robin”
(quz1lqus) ola bilar. Halbuki “penguin” (pinquin)
va “ostrich” (davaqusu) bu kateqoriyaya daxil
olsa da, prototipa daha uzaq sayilir. Bu ciir ka-
teqoriyalasdirma s6zlorin yaddasda neco saxla-
nildigini va ¢agirildigini izah edir.

Ingilis dilinda sézlorin monasi ¢ox vaxt onla-
rin hanst konseptual ¢orgivods (frame) istifado
olunmasindan asilidir. Masalon, “buy” (almaq)
vo “sell” (satmaq) sozlori eyni hadisoni tosvir
etso do, forqli ¢argivalorden baxildiginda forqli
monalar qazanir. Bu, insan beyninin dili gav-
rama lisulunun ¢oar¢ivo asasli oldugunu gdstorir.
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Ingilis dilindo sdzlorin  kognitiv ~ xiisu-
siyyatlori gostorir ki, dil tokco kommunikasiya
vasitasi deyil, ham ds insanin diinyan: gavrama
formasinin oksidir. Sozlor konseptual struktur-
lara osaslanir, kateqoriyalar vo prototiplor va-
sitosilo toskil olunur vo c¢oar¢ivalor daxilindo
mona kosb edir. Bu yanagma dilin dyronilmasi,
todrisi vo torclimosindo yeni yanasmalarin for-
malagmasina komok edir. Belsliklo, kognitiv dil-
cilik ingilis dilinin dorki {i¢iin dorin elmi osaslar
toqdim edir.

Ingilis dilinde sbzlerin kognitiv  xiisu-
siyyatlori gostorir ki, dil tokco kommunikasiya
vasitosi deyil, hom do insanin diinyan1 qavrama
formasinin oksidir. S6zlor konseptual struktur-
lara osaslanir, kateqoriyalar vo prototiplor va-
sitosilo toskil olunur vo c¢ar¢ivalor daxilinda
mona kosb edir. Bu yanagma dilin &yronilmasi,
todrisi vo torclimosinds yeni yanasmalarin for-
malagmasina komok edir. Belsliklo, koqnitiv dil-
cilik ingilis dilinin dorki {igiin dorin elmi asaslar
togdim edir.

Sozlorin yaranmasi, anlam qazanmasi va isti-
fadasi kognitiv modellor vo konseptual struktur-
lar ¢orcivosindo bas verir. Koqnitiv dilgiliyin
tomolindo duran osas anlayiglardan biri “konsep-
tual sistem”dir. George Lakoff vo Mark John-
son-un “Metaphors We Live By” (1980) adli
osorinda gostorildiyi kimi, insan dili metaforalar
vo konseptual modellor asasinda isloyir. Bu mo-
dellor vasitosilo insanlar abstrakt anlayislar
konkret tocriibalorlo alagoalondirirlor [4,s.67].

Masalan, ingilis dilinds “time is money” me-
taforas1 “You are wasting my time”, “That flat
tire cost me an hour” kimi ifadolorls ortaya cixir.
Burada zaman konkret gokildo “pul” anlayisi ilo
olagolondirilir.

“The White House announced...” kimi
climlolords “White House” fiziki mokan yox,
ABS hokumaotini simvollagdirir. Bu metonimiya
konseptual olaraq bir varligin digorina yaxinligi
osasinda yaranir.

Mental leksikon — insan beynindoki s6z ba-
zas1 — koqnitiv baximdan geyri-linear vo asso-
siasiyal1 sokildo togkil olunmusdur. Bir s6z esi-
dildikds beyin avtomatik olaraq ona baglh digor
konseptlori do aktivlesdirir. Masalon, “doctor”
sOzlinii esidon soxs avtomatik olaraq “hospital”,

“nurse”, “medicine” kimi anlayiglara yonalir.
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Koqnitiv yanasma dil dyronanlor ii¢lin yeni
imkanlar a¢ir. Masoalon, sadaca soziin liigovi qar-
siligin1 Oyronmok yox, onun hansi konseptual
modelo asaslandigini basa diismok do vacibdir.
Bu yanagma torclimads do totbiq edilir. Masalon,
“He has a big heart” ifadosi birbasa torclimoda
anlasilmaz ola bilar, lakin koqnitiv izahla emo-
sional, marhomatli insan monasi aydin olur.

Frame Semantics nozoriyyasino osason
(Charles Fillmore torafindon islonib), s6zlor spe-
sifik ¢or¢ivalor daxilindo monalandirilir. “Buy”
vo “sell” sbzlori eyni hadisoni ifads etso do,
forqli istirak¢ilar vo mogsadlor osasinda gor-
¢ivolonir [3, s.45].

Ingilis dilinde sozlerin kognitiv  xiisu-
siyyatlori onlarin yalniz struktur deyil, hom do
funksional vo idraki soviyyods anlasilmasini
tomin edir. Metaforik konsepsiyalar, ¢or¢ivo
osasli yanagmalar vo prototipik kateqorizasiya
dili daha derindon anlamaga komoak edir. Bu bi-
liklor hom dil dyronms, hom torciimo, hom do
stini intellekt sistemlori ticlin mithiim shomiyyat
kasb edir.

Koqnitiv dil¢ilikde “konsept” termini sadoco
ligovi mona deyil, zehni tomsil formasi, yoni
beynin bir anlayist neco qavradigini ifads edir.
Masalon, “mother” (ana) s6zii yalniz bioloji an-
layisla mohdudlagmir; burada qaygikeslik,
sevgi, qoruyuculuq kimi sosial vo emosional as-
pektlor do idraki modelo daxil edilir. Bu, s6ziin
cox qath konseptual strukturunu gostorir.

Metafora, konseptual saviyyads bir sahonin
(source domain) basqa bir saho (target domain)
vasitasilo qavranilmast prosesidir. G.Lakoff vo
M.Johnson-un (1980) ‘“conceptual metaphor
theory” (CMT) c¢orgivosindo belo metaforalar
dilds vo diislincads tomal strukturlar yaradir.

Niimunolor: Argument 1s war (miibahisa
miiharibadir): “He shot down all of my argu-
ments”; “She defended her position well.”

Bu metafora gostorir ki, biz miibahise etmoyi
“doytismak™ kimi gavrayiriq, bu da dilimizds
miivafiq ifadoslorlo oks olunur: Time ts money
(zaman puldur): “You're wasting my time.”;
“How do you spend your free time?”

Bu model miiasir comiyyatimizds zamanin
resurs kimi qabul edildiyini gosterir.

Idraki modellor daxilinde sdzlor cox zaman
“prototip” prinsipi ilo togkil olunur. Prototiplar,
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bir kateqoriyanin on tipik vo on tez taninan nii-
munoloridir. Masolon: bird (qus) kateqoriya-
sinda: prototip: sparrow, robin, qeyri-prototip:
penguin, ostrich (ugmayan vo forqli xiisu-
siyyatlora malik).

Bu, o demokdir ki, insan beyni konseptlori
sart sorhadlarle deyil, ¢evik, nlimunoys osasla-
nan modellorls togkil edir.

Konseptual modellar cox zaman modaniyyata
baglidir. Masalon, ingilis dilindo “heart” (lirok)
anlayis1 sevgi vo emosiyanin simvoludur, lakin
bozi Sorq madoniyyatlorindo bu funksiyani “/i-
ver” (qaraciyar) va ya “soul” (ruh) ifado edo
bilor. Bu forglor s6zlorin konseptual yiikiini vo
istifadasini doyiso bilor.

Koqnitiv-diskursiv nozoriyys ¢orcivosindo
mokanin, onun gergoklik haqqinda bilik alds
etmo prosesindoki rolu vo dilin ifado formalari-
nin spesifikliyi ilo bagli maraq daha da artmigdar.
Bu elmi yanagma ¢orgivasindo asas diqqgot, dil
formalariin semantikasi vasitasilo insanin qav-
rayis tocriibasini oks etdiron biliklorin tohlilino
yonoldilir. Oslinds, biliklor, insan tacriibasinin
noticasi olaraq, dil strukturlarina ke¢mis vo dil
vasitosilo obyektivlosdirilmisdir.

Ingilis dilindo sézlor miixtolif konseptlor osa-
sinda yaranir. Onlardan biri do makan konsepti-
dir. Mokan konsepti insanin real diinyani
monimsama tacriibasini oks etdiron an godim vo
davamli ligot hissolorindon birini toskil edir.
Onlardan biri, ¢oxsayl liigovi vahidlor ilo tomsil
olunan “Yerin mokani1” semantik sahosidir ki,
burada asagidaki konseptlar birlogir: 1) yer sathi-
nin diiz sahalorinin adlar1; 2) yiiksokliklorin ad-
lar;; 3) yer sothindoki ¢okokliyin adlart vo s.
Masalon: plain (diizliik) ‘yiiksoklikdon asili ol-
mayaraq genis, diiz torpaq sahasi’; c/iff (das ugu-
rum) diizgiin vo dik qayaliq saho, tez-tez doniz
va ya okeanin konarinda yerlosir; fen (¢omonlik)
yiiksok suyun oldugu diiz torpaq sahosi, xiisusilo
Ingiltoronin sorgindo va s. yerlosir. Mosalon: val-
ley “daglar vo ya topolor arasinda asagi torpaq
sahasi, tez-tez bir cayin kecdiyi” (vadi, dag vo ya
topolar arasinda asagi torpaq sahasi, cayla dolu).
Bu subdomendon olan oksor isimlor, 6z arala-
rinda bir sinonimik sirasini togkil edir: glen darin
vo dar vadi, xiisuson do Sotlandiya vo irlandi-
yada rast golinir; ravine “dorin vo dar vadi, dik
taroflorle” va s.
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Miiasir ingilis dilinde mokan leksikasinda se-
mantik doyisikliklor (esason metaforik) obyekt-
lor diinyasindan abstrakt miinasibatlor vo anla-
yislar diinyasina kecgid edir. Masalon, “chasm”
metaforik olaraq “fikirlor, maraqglar, va s. ara-
sindaki  uygunsuzlug” vo ya “olagolorin
kosilmos” monasinda istifads olunur (a wide dif-
ference in interests, feelings, etc.). Birincil
monada i “chasm” konsepti 1) “yerin dorin ¢at-
lag1; ugurum” (dorin catlaglar; dorin ugurum)
kimi izah edilir. Bu metaforik 6tiirmonin osast
159 darinlik percepsiyasinin insan ii¢lin miioyyan
cotinliklor yaratmasidir (geyri-miioyyon vo ay-
din olmayan bir seyls bagli).

Ikinci niimuna olaraq, “rift” sdziinii nozordon
kegirok. Birincil monada, “rift” ‘yerin, qayalarin
vo s. i¢inds boyiik cat vo ya bosluq’ kimi tor-
climo edilir (yeri qirilmasindan vo ya dag gaya-
larindan yaranmis catlar). Ancaq bu soziin ikin-
cil istifadasi “miinasibatlorin kosilmasi” mona-
sinda olur vo bu, sosial miinasibatlor sahasina
kecidi vo monfi konotasiya (alienasiya,
olagalords soyuqluq; naraziliq, anlasilmazliq) ilo
olagalondirilir. Masalon: 7ift “insanlar arasinda
ciddi bir anlasilmazliq, bu iso onlarin miina-
sibotini davam etdirmosini dayandirir”. “Rift
within the party deepened’ (Partiyadaki qarsi-
durma dorinlosdi). “Efforts to heal the rift
between the two countries have failed” (iki 6lko
arasindaki ugurumu sagaltmaq cohdlori ugursuz
oldu). Eyni zamanda, “rift within the lute”
ifadasi do movcuddur ki, bu da “miinasibatiorin
pozulmasr” va ya “xastaliyin baglangict” mona-
sinda istifads olunur.

Notica:

Bu moqamda qgeyd etmok lazimdir ki, ikinci
adin semantikasinda yeni biliklorin olde olun-
masi, bizim fikrimizco, xiisusi kognitiv soylorlo
olagolondirilmir: yer sathindaki ¢at, yoni obyek-
tin biitovliylinlin pozulmasi, insan miina-
sibatlorindo do belo bir monfi prosesin, yoni
“miinasibatlorin ¢atlamasi’na (metaforik olaraq)
sabab olacagini gozlomok tamamils tobiidir. Bu-
rada, metaforalarin “diinyaya baxis torzini” for-
malagdirma vasitasi kimi x{isusi rolunu vurgula-
maq vacibdir. Metaforik ifadolor, avvalki geyd
edildiyi kimi, danisanlara diinyaya xiisusi bir
baxis torzi toqdim edir — bu, metaforik ifadolorin
konseptual sistema daxil olaraq, madani va dilin
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tobistine uygun olaraq diinyan1 tosvir etmoya
komok edir [10, s. 173].

Ingilis dilindo sdzloerin kognitiv tohlili
gostarir ki, sozlor sadoco etiket deyillor; onlar
diinyan1 anlama va ifads etms formamizin ayril-
maz hissaloridir. Idraki modellor, metaforalar va
konseptual strukturlar insan diislincosi ilo dil
arasinda dorin alagonin oldugunu siibut edir. Bu
yanasma, dilin dyronilmasi vo tadrisinds daha
dorindon gavrayis tomin edo bilar.

Notico olaraq, ingilis dilindoki s6zlor yalniz
dilin qurulusunun bir hissasi olmagla yanas,
hom do insanin diinyani gavrayigini vo anlama
formasin1 oks etdiron osas koqnitiv ele-
mentlordir. Koqgnitiv dilgilik, dilin hom gavra-
yisla bagl olan toroflorini, hom do giindslik
hoyatda istifads edilon dilla bagl psixoloji va so-
sial tocriibalori basa diismoyo komok edir.

ODOBIYYAT SiYAHISI:

1. ©liyeva Z. Dil sisteminin konseptuallagsma
vo kateqoriyallasma problemlori.—Baki: Zordabi
NOSR, —2022. 319 s.

2. Osgoov M. Lingvopsixologiya va ya dili-
nin psixologiyasi.—Baki: Elm va tohsil, —2011.—
305 s.

3. Fillmore, C. J. Frame Semantics. // Lingu-

istics in the Morning Calm. Seoul: Hanshin Pub-
lishing Co.—1982.—p.111-137

4. Lakoff, G., & Johnson, M. Metaphors We
Live By. Chicago: University of Chicago Press.
—1980.-242 p.

5. Racabli, ©. Kognitiv dilgilik. — Baki: Elm
va tohsil, —2021-295 s.

6. bonasipeB, H.H. KonuenryansHoe
IPOCTPAHCTBO KOT HHUTUBHOW JIMHTBUCTHKH /
H.H. BonaeipeB // Bompockl KOTHM THUBHOMN
auHrBUCTUKH. — 2004, — No 1 — C. 35 —45.

7. Kyo6pskosa, E.C. B mowuckax cymniHocTH
sseika  /  E.C. KyOpskoBa // Bompocsl
KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKH. —2009. —Ne 1. — C.
5-12.

8. KybpsikoBa, E.C. O cooTHOIIEHNH S3bIKa U
JEHCTBU TENBHOCTU U CBS3HM 3TOU MpoOIeMbl C
TpakToBKO# noustus 3HaHus / E.C. KyOpsikoBa
// KOTHUTUBHBIE UCCIIeIOBaHUS s3bIKa. Brim. 3:
Tumel 3HaHWHA 1 TpobiieMa X Kilaccu(uKanuu:
c0. Hayu. TpyqoB. — M.; Tam6oB, 2008. — C. 11
- 25.

9. Ky6psixoBa, E.C. OBOIIOLIUI
JIMHTBUCTUYECKUX HJIEW BO BTOPOH IOJIOBHUHE
XX B./ E.C. KybOpsikoBa // SI3bIk 1 Hayka KOHIIa
XX B.: cOopuuk crareit. — M., 1995. — C. 144 —
238.

10. Tenus, B.H. Meradopuzauus u €€ poib B
CO3/IaHUM S3bIKOBOM KapTuHbI Mupa / B.H.
Tenus // Ponb yenoBedeckoro paktopa B sA3bIKE.
S3b1k ¥ kapTuHa Mupa. — M., 1988. — C. 173 —
203.

Firuza Rahim KARIMOVA
Academy of the State Customs Committee
PhD in Philology, Associate Professor
E-mail: k.firuza@mail.ru
ORCID: 0000-0001-9037-2403

COGNITIVE FEATURES OF WORDS IN THE ENGLISH LANGUAGE

Summary

This article explores the cognitive features of words in the English language and their connection
to human thinking and perception processes. From the perspective of cognitive linguistics, language
is not only a means of communication but also reflects how humans perceive and structure the world.
The article discusses how each word in a language reflects, on the one hand, the natural structures of
the language, and on the other, cultural, social, and individual experiences. This study suggests that
the meanings of words do not directly represent objective reality, but rather show how humans in-
terpret that reality. The cognitive aspects of words encompass the concepts associated with them, as
well as related images and meanings. Based on cognitive linguistic theory, the study examines how
language and its structures are connected to thought, and how mutual understanding arises between
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people. The article also emphasizes how language is shaped by human experience, how it is influen-
ced by social and cultural factors, and how the structures of language represent cognitive networks in
the human brain. It is noted how words and languages are linked to various aspects of perception, and
how they create and develop forms of thinking.

Key words: cognitive, linguistics, thought, social, cultural.
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KOTHUTUBHBIE OCOBEHHOCTMH CJIOB B AHI'JINFICKOM S3BIKE

Summary:

B crarbe paccMaTpuBaroTCs KOTHUTUBHBIE OCOOCHHOCTH CJIOB B AHIJIMHCKOM SI3bIKE U UX CBSI3b C
IIPOLIECCaMH MBILLUIEHUS U BOCIIPUATHUSA YesioBeKa. C TOUKH 3pEHUs] KOTHUTUBHOM JINHIBUCTHUKH, A3bIK
SBJIIETCS HE TOJIBKO CPEACTBOM OOIIEHMS, HO M OTPa)kaeT TO, KaK 4YEJIOBEK BOCIIPMHUMAET U
CTPYKTYpUpPYET OKpYyXkaromuii Mup. B cratee 06cyxaaercs, Kak KaX/J0€ CIIOBO B SI3bIKE OTPaXKaeT, C
OJIHOM CTOPOHBI, IPHUPOAHBIE CTPYKTYpPHI fA3bIKA, @ C APYIOM — KYJIbTYpHBIHA, COLUAIbHBIA H
UHIVBUAYaIbHbIA onbIT. MccnenoBanue npennosaraeT, 4YTo 3HAYEHHs CIOB HE HAIPAMYIO
0TOOpakatoT OOBEKTUBHYIO PEAJIbHOCTb, a JEMOHCTPUPYIOT, KaK YEJIOBEK HHTEPIPETUPYET 3Ty
peanbHOCTh. KOrHUTUBHBIE aClIEKThI CIIOB BKJIKOYAOT B ce0sl CBA3aHHBIE C HUMU MOHATHS, 00pa3bl U
3HaueHusl. OCHOBBIBasICh Ha TEOPUH KOTHUTHBHOMW JIMHIBUCTHKH, UCCIIEI0OBAHUE AaHATIU3UPYET, KaK
S3BIK U €r0 CTPYKTYPBI CBA3aHbI C MBIIUIEHUEM U KaK BOSHUKACT B3aUMOIIOHUMAHUE MEXKY JIFObMU.
Takxe noguepkuBaeTcs, Kak sS3bIK (popMHUpyeTcs 1Mo BO3ACHCTBUEM YEJIOBEYECKOTO ONBITA, KaK OH
3aBUCUT OT COLMAIBHBIX W KYJbTYPHBIX (AKTOPOB, W KaK CTPYKTYphl s3blKa OTOOpa)karoT
KOTHUTHUBHBIE CETU B MO3Te uenoBeka. OTMeuaeTcs, KaK CJIOBa U SI3bIKM CBS3aHbl C Pa3IMYHBIMU
acleKTaMH BOCHPUATHUS U KaK OHM CO3/Ial0T U Pa3BUBAIOT (POPMbI MBILIUICHUS.
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